B > XN

<& 3

> >

=== -

N f

B > X

<3

.

i =P I>

Os Sonoje da Senegambia e as insignias tradicionais de poder entre os povos
mandingas

These Sonoje of Senegambia and the traditional insignia of power of the mandingo
peoples

Jose Rivair Macedo”

Resumo: Este estudo discute possibilidades de interpretacdo de artefatos de bronze produzidos na
area guineense do antigo estado do Kaabu. Serdo examinados alguns aspectos simbdlicos, sociais e
culturais dos referidos artefatos em trés contextos histéricos: o primeiro, relativo ao momento em
gue se tornaram objeto de debate académico e apreciagao estética (1950-1970); o segundo, relativo
ao momento em que foram elaborados (séculos XVI-XIX); e o terceiro, concernente ao universo
histérico-cultural a que fazem referéncia (séculos XIV-XVII).

Palavras-Chave: Artefatos de bronze — insignias de poder - relagdes de género - povos mandingas

Abstract: This study discusses possibilities of interpretation of bronze artifacts produced in the
guinean area of the former Kaabu state. Some symbolic, social and cultural aspects of these
artifacts will be examined in three historical contexts: the first, concerning the moment they became
the subject of academic debate and aesthetic appreciation (1950-1970); the second, concerning
the time at which they were drawn up (XVI-XIX centuries); and the third, concerning to the historical-
cultural universe to which they refer (XIV-XVII centuries).
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Em congresso realizado no ano de 1960 no Concelho de Santo Tirso o pesquisador portugués
Avelino Teixeira da Mota tornou publico no meio académico o significado de uma importante
descoberta arqueolégica na entdo “Guiné Portuguesa”, atual Republica da Guiné-Bissau. Era a
primeira vez que se tratava de um expressivo conjunto artefatos de ferro e de bronze identificados
pela populacdo local com o vocdbulo da lingua fula®sénd, no singular, e sonoje, no plural —
designacdes que passaram a ser empregadas para designa-los entre os especialistas e interessados
em arte africana. Neste estudo serdo discutidos aspectos simbdlicos, sociais e culturais dos referidos
artefatos em trés contextos histéricos: o primeiro, relativo ao momento em que se tornaram objeto
de debate académico e apreciacdo estética; o segundo, relativo ao momento em que foram
produzidos; e o terceiro, relativo ao universo histdrico-cultural a que fazem referéncia.

Artefatos e musealizagdo em contexto colonial

O primeiro aspecto a ser sublinhado diz respeito a sensibilidade agucada do oficial da
marinha Avelino Teixeira da Mota, destacado especialista em estudos africanos e estudos de
cartografia antiga portuguesa?, cujo profundo conhecimento do terreno lhe permitiu antever,
acertadamente, a relevancia da descoberta dos “bronzes da Guiné” para uma reavaliagdo do papel
histérico de suas populagdes “nativas”. Profundo conhecedor dos arquivos e da documentac¢do do
Além-Marnas décadas de 1950-1970, acumulou rara erudicdo. Ele personifica bem a perspectiva de
inovacdo do africanismo portugués nas décadas finais do periodo colonial, protagonizando junto
com outros poucos um real esfor¢co de atualizacdo metodoldgica, tedrica e conceitual aplicado ao
estudo das popula¢des coloniais?, algo que, como se verd, condiciona o modo pelo qual ele
concebeu e interpretou os preciosos artefatos que deu a conhecer aos meios eruditos de sua época.

Quanto a sua descri¢ao, os sonoje sao objetos feitos de metal, constituidos parcialmente de
ferro e parcialmente de bronze. A parte mais longa sao hastes que medem em média cerca de 1m
de altura, com a parte inferior delgada ou pontiaguda. Na parte de cima da haste ha por vezes bragos
laterais, também de metal, e a extremidade superior é decorada com pequenas figuras esculpidas
em bronze com variada representacdao humana— em geral, apenas cabecas; algumas vezes pessoas
ou grupos de pessoas juntas a animais.

Os locais em que esses objetos foram encontrados fornecem pistas para a identificacdo de
seus criadores e sua datacdo aproximada. Um deles foi recolhido na tabanca” de Sumacunda, nas

* Etndnimo oeste-africano traduzido no Brasil por vezes como fulani, petle e fulbe. Refere-se ao vasto conjunto de
populagdes espalhadas por diversos paises oeste-africanos, que se autodenominam por vezes como fulbe ou hall-pular,
e nomeiam sua lingua como fulfulde ou pular. No texto, opta-se pelo uso da forma pela qual os seus integrantes se
autodenominam na Guiné-Bissau.
! Na Africa, sua atuacdo vincula-se fundamentalmente ao Centro de Estudos da Guiné Portuguesa (1945-1974), que
ajudou a fundar e foi colaborador assiduo, além de conselheiro e membro de comissdes cientificas e culturais. Ver
REMA, Henrique Pinto. “A. Teixeira da Mota e o Centro de Estudos da Guiné”. In: V.V.A.A. Vice-Almirante Teixeira da
Mota (In memoriam). Lisboa: IICT; Academia da Marinha, 1989, pp. 315-318; VALENTIM, Carlos Manuel. O trabalho de
uma vida: biobibliografia de Avelino Teixeira da Mota (1920-1982). Lisboa: Comissdo Cultural da Marinha; Edi¢cdes da
Marinha, 2007.
2 Sua carreira académica exemplifica o esforco de atualizagdo para o conhecimento mais objetivo dos povos colonizados
naquilo que tem sido denominado de “colonialismo cientifico”; seus interesses de cunho etnografico o aproximavadas
perspectivas do luso-tropicalismo. Ver HAIR, P. E.. “The Teixeira da Mota Archive and the Guinea texts Project”. History
in Africa, vol. 10, pp. 387-394, 1983; Elisabeta MAINO. “Pour une genealogie de I'africanisme portugais”. Cahiers
d’Etudes Africaines, vol. 45-1, n2177, 2005, pp. 186-187.
* Povoagdo, aldeia.
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proximidades de Tumana de Cima - regido na época pertencente a Provincia do Gabu. Outros
pertenciam a comunidades nas proximidades de Farim, Bafata e Palacunda, situadas entre os rios
Gambia, Geba e Corrubal, dreas antigas de ocupacdo de populacdo de origem ou influéncia
mandinga, sobretudo Pajadincas, Beafadas e Soninqués. E bom lembrar que, na Senegambia, este
ultimo etn6nimo designa ndo especificamente o grupo étno-linguistico historicamente vinculado ao
Mali e as formacdes sociais da Bacia do Niger, mas mandingas™ ndo islamizados, os mandinka-
sooninké que integravam o antigo Estado do Kaabu™*. O préprio termo sénd, ao que parece, indica
o vinculo dos objetos com os soninqués3.

O que ha de excepcional para os estudiosos europeus deste primeiro contexto de analise,
nas décadas de 1950-1960, é o fato de que os artefatos tenham sido fabricados em metal, pois a
producdo artesanal era tipicamente desenvolvida em madeira e ceramica. Na perspectiva
evolucionista entdo vigente, o dominio da metalurgia seria em si mesma prova indelével do
potencial criador e do elevado nivel cultural dos povos mandingas, algo reiteradamente acentuado
por Teixeira da Mota. Outro africanista portugués com larga experiéncia em temas guineenses,
Fernando Rogado Quintino, distingue a sofisticacdo demonstrada pelos escultores dos sonoje das
formas mais freqlientes de estatudria desenvolvida pelos demais povos guineenses — considerada
menos importante do ponto de vista artistico®. Algum tempo depois o italiano Enio Bassani
sublinharia as conexdes estéticas dos sonoje guineenses com o conjunto mais vasto da arte bamana,
dando acento ao carater original desse género de obras de arte africana.

Dois pontos chamaram logo a atenc¢ao de Teixeira da Mota: o primeiro concerne ao papel do
ferro e da metalurgia na Alta Guiné, e o segundo tem que ver com a efetiva técnica de modelagem
do metal conhecido como “cera perdida” — usualmente praticado na area iorubd e entre os povos e
dos do antigo Benin. Para ele a existéncia do sénd confirmava que aquele sistema de fabricacdo
tinha sido localmente praticado pelos mandingas do Gabu, e que provavelmente teria sido
abandonado devido a sua islamizacd0®. Ao sublinhar o alto valor dos artefatos, ndo deixava de trazer

" Etnénimo aplicado aos falantes de linguas do grupo mandé, na Africa ocidental, por vezes denominados como
manlinkés, mandinkas, malinqués, mandés, mandingo. Vinculam-se em determinados contextos e espagos aos povos
bamana (bambara), aos soninqués (soninkés) e aos diulas.

Utilizaremos a denominagdo Kaabu, da lingua mandé, para designar a formacdo estatal de origem mandinga, de
modo a distingui-la da parte que a ela estava vinculada e que posteriormente caiu sob dominio portugués, passando a
ser designado de Gabu. Entendemos que as identidades africanas relacionadas ao Kaabu foram fragmentadas e
redimensionadas no periodo colonial e pds-colonial, gerando problemas politico-sociais que afetam, na atualidade, as
relagGes entre Senegal, Gambia e a Guiné, conforme apontado nas interpretacdes de LOPES, Carlos. “O Kaabu e seus
vizinhos: uma leitura espacial e histérica explicativa de conflitos”. Afro-Asia, n® 32, 2005, pp. 9-28; IDEM. Kaabunké.
Espacgo, territério e poder na Guiné-Bissau, Gdmbia e Casamance pré-coloniais. Lisboa: Comissdo Nacional para as
Comemorag¢des dos Descobrimentos Portugueses, 1999.
3TEIXEIRA DA MOTA, Avelino. “Bronzes antigos da Guiné”. In: Actas do Congresso Internacional de Etnografia
(SantoTirso, 18/06/1963). Santo Tirso: Cdmara Municipal, 1963, vol. 4, p. 153; IDEM. “Descoberta dos bronzes antigos
da Guiné Portuguesa”. Boletim Cultural da Guiné Portuguesa, vol. 15 n2 59, 1960, pp. 627-628.

4 QUINTINO, Fernando Rogado. “A pintura e a escultura na Guiné portuguesa”. Boletim Cultural da Guiné Portuguesa,
n? 75, 1964, pp. 282-283.
SBASSANI, Enio. “Sono from Guinea Bissau”. African Arts, vol. 12 n2 4, 1979, pp. 44-47.
STEIXEIRA DA MOTA, Avelino. “Bronzes antigos da Guiné”. In: Actas do Congresso Internacional de Etnografia, op.cit.,
p. 152. Como se sabe, a pratica da metalurgia tinha ligagdo muito estreita com saberes e costumes ancestrais,
iniciaticos, considerados pelos mugulmanos e cristdos como idolatria e paganismo. Alguns objetos tinham finalidade
decorativa, enquanto outros (estatuetas de divindades, idolos) tinham declarada finalidade religiosa (cultual, liturgica).
Estes tragos culturais sdo observados na estatudria em metal desenvolvida entre os mandingas da Guiné-Conacri e
entre os senufos da Costa do Marfim. Ver BOUTIN, Pierre. “Decorated rings in cire-perdue from the Senufo (Gabriel
Geert Bourgois)”. Journal des africanistes, tome 59-1/2, 1989, pp. 269-270; PERSON, Yves. “Un cas de diffusion: les
forgerons de Samori et le source de la cire perdue”. Revue de I'Histoire Frangaise de I’Histoire d’Autre Mer, tome 54,
1967, pp. 194-197.

43
AbeAfrica: revista da associacdo brasileira de estudos africanos, v.01, n.01, p. 41-65, out.2018/marco.2019



implicitamente ao debate o relevante papel civilizacional dos mandingas e, por extensao, o valor
histérico de um patrimoénio cultural que, a revelia dos africanos, estava aos cuidados dos
administradores da “Guiné portuguesa”. Teria sido este provavelmente o motivo pelo qual, logo
apos a descoberta das primeiras pecas arqueolégicas, entrou em contato com o pesquisador francés
Raymond Mauny, do entdo Institut Frangais d’Afrique Noire (IFAN), e com o inglés William Fagg, do
Museu Britanico, na ocasido o mais respeitado especialista no estudo da técnica da “cera perdida”
dos bronzes de Ifé e do Benin’. Em busca de uma etno histdria dos povos do noroeste africano,
percebeu a influéncia exercida pela “velha civilizacdo mandinga-beafada” na cultura material de
outros povos guineenses, entre os quais 0s banhuns, cassangas e mesmo os papéisé.

Sobre a circulacdo do ferro e objetos de metal, ha registros escritos que remontam ao
periodo dos primeiros contatos dos europeus com os povos dos rios da Guiné. André Alvares de
Almeida, em texto concluido provavelmente em 1594, inclui o ferro entre os artigos negociados
com os mercadores africanos no Rio Gdmbia, Rio Grande e Rio S30 Domingos®, e em 1795 o
explorador escocés Mungo Park observou o uso frequente do ferro na fabricacdo de instrumentos
de trabalho agricola e armas de guerra, afirmando que no interior do Rio Gambia seu valor
econdmico era tal que as barras de ferro passaram a ser usadas, na fraseologia dos comerciantes,
como referencial de medida para todos os demais artigos, falando, por exemplo de “barras de
tabaco” ou “barras de rum”?0,

No que respeita especificamente as técnicas de paleometalurgia entre os mandingas,
pesquisas posteriores as descobertas de Teixeira da Mota confirmam sua intuicdo. Sabe-se hoje da
existéncia de dois pdlos fundamentais de producdo e modelagem antiga de ferro na Africa
ocidental: o primeiro, mais conhecido, situava-se no Planalto de Jos, na Nigéria, onde fornos de
fundicao manual, localizados no sitio arqueolégico de Taruga, datam de 850-250 a.C; e o segundo,
menos conhecido, situava-se no macico de Termit, na Bacia do Niger, com atividade comprovada
desde 900-300 a.C.*!. Na area de ocupacdo mandinga do atual Mali, a modelagem em metal era
desenvolvida desde o periodo de Djenné-Jeno, onde ha evidéncias da utilizacdao da “cera perdida”
entre os anos 700-1150%. As correspondéncias culturais entre os sonoje e a estatuaria em metal
bamana® s3o de fato muito provdaveis. Nos dois casos observam-se similaridades nas conven¢des
estilisticas da representacdo corporal: pessoas com tronco cilindrico em que se ligam cabecas
proporcionalmente grandes em relac3o aos demais membros do corpo®3.

7 TEIXEIRA DA MOTA, Avelino. “Descoberta dos bronzes antigos da Guiné Portuguesa”, art. cit, p. 627.
8 TEIXEIRA DA MOTA, Avelino. Fulas e beafadas no Rio Grande (achegas para a etnohistéria da Africa ocidental)
(Agrupamento de Estudos de Cartografia Antiga). Lisboa: Junta de InvestigacGes do Ultramar, 1970, pp. 20-21.
SALMADA, André Alvares de. Tratado breve dos rios de Guiné do Cabo Verde. Ed. Antdnio Brasio. Lisboa: LIAM, 1964, p.
58.
10 PARK, Mungo. Viajes a las regiones interiores de Africa. Corufia: Ediciones del Viento, 2008, p. 41. Na localidade de
Kamalia, localizou fornos circulares de argila de 3m de altura e 1m de diametro, fornecendo detalhada descrigdo dos
procedimentos de fusdo do metal (pp. 24-247).
11 COULIBALY, Elisée. Savoirs et savoir-faire des anciens métallurgistes d'Afrique occidentale. Paris: Karthala, 2006, p.
13.
12NESMITH JR., Fisher H. “The Jenne Bronze Question”. African Arts, vol. 17 n2 3, 1984, p. 64.
* Nome pelo qual os povos oeste-africanos de matriz linguistica mandé, localizados em sua maior parte no atual Burkina
Fasso, se autodenominavam. Foram por muito tempo designados pelo etnénimo bambara, com conotacdo pejorativa
de “infiel”, “ndo mugulmano”. Ver BAZIN, Jean. “A cada qual com seu bambara”. In: AMSELLE, Jean-Loup; M’'BOKOLO,
Elikia (orgs). Pelos meandros da etnia: etnias, tribalismo e Estado em Africa. Mangualde: Edi¢des Pedagd; Luanda:
Edicdes Mulemba, 2014, pp. 87-123.
13 MCNAUGHTON, Patrick R.. The mande blacksmiths: knowledge, Power, and art in West Africa. Bloomington;
Indianapolis: Indiana University Press, 1993 (or. 1988), pp. 128-129; PACQUES, Viviana. Les bambara (Institut
International Africain de Londres — Monographies ethnologiques africaines). Paris: PUF, 1954, p. 106.
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O derradeiro aspecto a ser enfocado sobre o contexto da “descoberta” portuguesa dos
“bronzes da Guiné” tem que ver com as circunstancias de sua apropriagdao como “objetos de arte”
e sua preservacao como patriménio histérico. Pode-se depreender nos argumentos apresentados
por Teixeira da Mota a preocupacdo com o adequado registro publico do material encontrado, com
a guarda e, sobretudo, com sua preservacdao no espaco publico dos museus. Nos textos aqui
examinados é possivel entrever sua decepc¢do com a forma desordenada e interesseira que tais bens
culturais estavam sendo pilhados por particulares, embora suas afirmacées e dendncias tenham
sido feitas de modo discreto, nas entrelinhas. Por um lado, reclama do fato de muitos sonoje,
guando encontrados, ja se encontrarem apenas com as hastes, faltando a parte superior — muito
mais valiosa por conter as esculturas principais. Ao todo, avalia que os objetos recolhidos seriam
cerca de uma duzia, mais outros contendo apenas as hastes de ferro. Avalia que, no passado, o
nimero deles devia ser bem maior, e afirma que muitos teriam sido perdidos “por abandono, por
efeito das queimadas que derrubaram arvores sagradas... e por terem sido levados por indigenas
que desconheciam o seu interesse e os perderam ou fundiram para utilizar o bronze noutros fins” 4,

Porém as informacdes que ele fornece sugerem outro destino aos objetos que estavam
sendo ou tinham sido encontrados. Ao que parece, quando tomou ciéncia da existéncia dos sonoje,
Teixeira da Mota logo percebeu o que eles podiam representar ao patrimonio guineense e, por
extensdo, ao mundo colonial portugués. Defendeu que os objetos, de natureza arqueoldgica,
fossem coletados, estudados, restaurados e preservados em cole¢Bes publicas, sobretudo no
Museu da Guiné®. Procurou sensibilizar o publico acerca da importancia cultural dos mesmos, sem
deixar de registrar a forma sorrateira como eles estariam sendo retirados das comunidades a que
pertenciam. No ano 1956-1957, teria sido informado por “indigenas” de Farim e Bafata que a parte
superior de um sond tinha sido levada anos antes por um branco; diversos encontravam-se sob a
posse de administradores locais e chefes de posto. Em um caso especifico, percebe-se bem a
dimensdo do problema: informado que o administrador Veloso da Veiga, chefe da circunscri¢do do
Gabu, tinha ha cerca de 25 anos antes (portanto, por volta de 1935) sabido da existéncia de sonojes
e mandado recolhé-los, ele préprio se dirigiu aos familiares e conhecidos do administrador ja
falecido que continuavam a morar no local, sem obter qualquer informacao sobre o paradeiro das
pecas?®.

Os recorrentes apelos para que os sonoje fossem adequadamente entregues as autoridades
era para que fosse efetivamente cumprida a legislacdo colonial que proibia a saida do territério
guineense de objetos de interesse arqueolégico. Porém os seus esforcos ndo alcangaram o objetivo
pretendido. Na entrevista radiofénica publicada no Boletim Cultural da Guiné Portuguesa, diz que
todas as pecas arqueoldgicas encontradas seriam entregues a cole¢Ges publicas. Com efeito, na
secdo de etnografia do Museu da Guiné Portuguesa constam 16 registros de sonoje mandingas, 9
dos quais referem-se apenas as hastes, e sete descrevem pecas inteiras — com esculturas na parte
superior parciais ou completas!’; anos mais tarde restavam apenas dois deles no Museu de
Etnologia do Ultramar'®, provavelmente os mesmos que continuam integrados ao acervo do Museu

“TEIXEIRA DA MOTA, Avelino. “Descoberta dos bronzes antigos da Guiné Portuguesa”, art. cit, p. 629.
15 Sobre o papel dos museus como lugares de celebracdo e reforco do colonialismo, ver GAUGUE, Anne. “Musées et
colonization en Afrique tropicale”. Cahiers d’Etudes Africaines, vol. 39 n2 155, 1999, pp. 727-745.
16 IDEM, p. 631.
17 LAMPREIA, José. Catdlogo-inventdrio da seccéo de etnografia do Museu de Etnografia da Guiné Portuguesa. Lisboa:
Junta de Investigacdes do Ultramar, 1962, pp. 53-54.
18 OLIVEIRA, Ernesto Veiga de (intr.). Escultura africana no Museu de Etnologia do Ultramar. Lisboa: Junta de
Investiga¢des do Ultramar, 1968, figs. 31-32.
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Nacional de Etnologia Portuguesa®®. Em contrapartida, diversas pecas est3o em museus e colecdes
particulares europeus e norte-americanos, justamente os mais ricamente decorados, de maior valor
artistico e de maior valor no mercado da arte?°.

Séndde bronze e ferro com bragos laterais e figura humana,
atribuido ao grupo soninqué. 96,5 cm. Acervo do Museu
Nacional de Etnologia(Lisboa).

A maneira pela qual aqueles artefatos perderam o seu valor sécio-cultural original, tornando-
se “objetos de arte”, ndo interessa diretamente a este estudo, mas levanta a questdo do papel
desestruturante da “razdo etnoldgica” e da “biblioteca colonial”?'na interpretacdo dos patrimoénios
africanos, e da pilhagem cultural inerente ao colonialismo. Se, conforme aponta Mesquitela Lima,
os objetos devem valer pelo seu significado profundo e ndo por aquilo que podem representar de
imediato, se as esculturas africanas encontram-se impregnadas de uma carga de significados que as
conectam com a realidade social em que foram produzidas??, o que interessa a seguir é averiguar,
tanto quanto possivel, o que os sonoje representavam para aqueles que os produziram.

%Agradeco a ajuda prestada pela pesquisadora Priscila Teixeira Weber, que no ano de 2017, apds sucessivas tentativas
frustradas e obstaculos burocraticos, obteve autorizagdo para a reproducdo fotografica dos dois sonoje pertencentes
ao Museu de Etnologia Portuguesa mostrados neste estudo.
20 Em pesquisa preliminar, diversos sonoje,sobretudo a sua parte superior esculpida, aparecem em acervos
museografcos internacionais ou em cole¢Ges privadas, entre os quais destacam-se o Museu da Sociedade de Geografia
de Lisboa; Museo Nazionale Prehistorico ed Etnografico (Museo Pigorini) (Roma); Metropolitan Museum of Art; Yale
University Art Gallery; Smithsonian Museum of African Art; Winizki Collection (Zurique); P. Dierickx Collection
(Bruxelas); G. Havenon Collection (Nova lorque).
2IMUDIMBE, V. Y.. A invencgdo da Africa: gnosis, filosofia e a ordem do conhecimento.Mangualde: Edigdes Pedagd;
Luanda: Edigdes Mulemba, 2013 (or. 1988).
22 LIMA, Mesquitela. A escultura negro-africana. Lisboa: Universidade Nova de Lisboa — Faculdade de Ciéncias Sociais e
Humanas, 1981, pp. 18, 26.
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Os sonoje como simbolos de poder

Em julho de 2018 diversas reproducdes fotograficas de sonoje foram mostradas aos
detentores das tradicdesoraisda atual regido do Gabu, na Guiné-Bissau?3. Ao serem indagados sobre
o que tais imagens correspondiam, responderam tratar-se de “bengalas” usadas antigamente pelos
reis do “Império do Gabu”. Segundo informac3o prestada pelo djidiu?4 Djali Fodé, na antiga lingua
mandinga sano significa “ouro”, e sond designaria as bengalas de ouro dos reis. Seu uso tinha
finalidade ritual, e os artefatos eram no passado consultados pelos “magos” por ocasido de
determinados acontecimentos importantes, funcionando como as atuais balobas ou irés — nomes
pelos quais sdo identificados os lugares e objetos de culto antigamente denominados tchinas®.
Estas descricdes confirmam as que tinham sido repassadas pelos informantes locais no periodo
colonial aos pesquisadores portugueses: em seu contexto original de criacdo, entre os séculos XVI-
XIX, os sonoje foram insignias de autoridade e soberania.

Entre os especialistas, sabe-se bem o quanto, nas formacdes politicas da Africa antiga, os
integrantes das linhagens e dinastias dispunham de certos emblemas externos que representavam
a sua condicdo, poder e autoridade, e o uso deles era parte essencial do exercicio do poder?®. Na
Africa ocidental, embora variassem na forma, estilo e decoracdo, os atributos exclusivos da
representacdo monarquica nas areas culturais mandinga, mossi, bamanae akan eram, em geral,
espécies de barretes ou gorros (de tecido ou de couro), tunicas e sandalias de couro ricamente
decoradas. Eram artefatos rodeados de eficacia magica, em torno dos quais pesava uma série de
tabus e interditos. Mas a imposicdao de autoridade podia ser representada por grande variedade de
objetos, entre os quais contavam-se arcos, langas, alfanjes, espadas com incrustacdes e decoragdes
diversas, como as espadas de dois gumes e os sabres de lamina curva e com punhos cobertos do
peles de animais descritos nas fontes europeias a partir do século XVI?’.

Desde a Antiguidade, em diferentes continentes, os bastdes constituem um dos mais
difundidos signos de autoridade, e o seu uso foi observado entre egipcios, hebreus, gregos e
romano?®. Bastdes de comando era mutilizados pelos governantes mandingas da Bacia do Niger,
pelos povos agni da Costa do Marfim e do grupo akan da Costa do Ouro, e pelos povos aja-fon do
Daomé. Por vezes, eram longas hastes de metal (ferro, bronze) decoradas com pequenas esculturas

23 Agradeco a inestimavel ajuda prestada pelo pesquisador guineense Fela Armando Pereira, do PPG de Ciéncia Politica
da UFRGS, que estabeleceu os contatos com os tradicionalistas do Gabu. Também sou grato ao tio dele, Bacar Tchierno
Dole, residente na Guiné, pela tradugao da entrevista da lingua fula para a linguakriol.

%Termo da Guiné-Bissau empregado para designar os detentores das tradi¢cdes, equivalente aos vocabulos da lingua
mande djali (e suas variantes, djeli, jeli, djeliw) e ao termo wolof gewel, empregado com sentido semelhante no Kayor,
Bawol, Sine e Salum. Atualmente, tem sido associado ao vocadbulo griot. Nos textos portugueses dos séculos XVI-XVII,
os tradicionalistas mandingas e wolofs aparecem qualificados como « judeus » devido a uma equivocada comparagao
estabelecida devido a sua condi¢do de grupo endogamico. Com o tempo ficaram conhecidos como « jideus » em lingua
portuguesa e « djidius » na lingua kriol. Ver HORTA, José da Silva. A « Guiné do Cabo Verde : producdo textual e
representagoes (1578-1684). Lisboa : Fundagdo Calouste Gulbenkian : Fundagdo para a Ciéncia e Tecnologia, 2011, p.
193. FERNANDES, Jorge. « Judeus e griots na Guiné-Bissau ». Revista da Semana da Africa na UFRGS, vol. 4, 2107, pp.
90-95.

25 JONG, Joop T. V. M.. “Oird, o fulano e a doencga”. Soronda: revista de Estudos Guineenses (Bissau), n2 5, 1988, pp. 5-
7; CARREIRA, Anténio. “Simbolos, rituais e ritualistas na Guiné Portuguesa”. Boletim Cultural da Guiné Portuguesa
(Bissau) n2 63,1961, pp. 505-535.

26 Entre otros, vejam-se NIJANGORAN-BOUAH, Georges. “Symboles institutionnels chez les Akan”.. L'Homme, tome 13
n°1-2. 1973, pp. 207-232; LEHUARD, Raoul. Art bakongo. Insignes de pouvoir: le sceptre. Arnouville: Arts d’Afrique,
1998; ZDENKA, Volavka. “Insignia of the Divine Authority”. African Arts, vol. 14 n? 3, 1981, pp. 43-51.

2DIAS, Jill. Africa nas vésperas do mundo moderno. Lisboa: Comissdo Nacional para as Comemoragdes dos
Descobrimentos Portugueses, 1992, pp. 222-226.
28 AFORET, Auguste. Le baton: etude historique et littéraire. Marseille: Olive, 1876, tome 2, pp. 3-7.
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que remetem aos atributos do poder do governante ou que lembram o fausto de sua corte?®. No
Daomé, os bastdes de madeira com o punho esculpido e decorado recebem na lingua fongbé o
nome de mankpo (de kpd, mensagem; e man, poder, for¢a) e em francés o nome récade - ao que
parece, uma adaptacao da palavra portuguesa“recado”, mensagem, pois eram usualmente exibidos
pelos mensageiros reais ou pelos préprios soberanos.

Na drea linguistica mandé, as tradicGes orais relativas ao unificador do antigo Mali, Sundjata
Keita, mencionam o bastdo em situa¢des de mudanca na posicao pessoal e social do personagem:
é em um grande bastdo de ferro pertencente ao pai que ele se apdia para levantar-se do chao pela
primeira vez; e quando é entronizado, aparece apoiando-se no mansabere, isto é, o “bastdo de
governo”3!, Nas audiéncias e reunides solenes, os mansas? apareciam publicamente portando
grandes tunicas (siguidloki), sandalias de couro (siguikourossi), usando um grande barrete
(siguibanfla) e tendo numa das maos um longo bastdo (tankarabere) e na outra mao um rabo de
touro (mansa kou)33. Tais costumes migraram em direc3o ao litoral do Atlantico pois entre as
populacdes manddfonas da Senegdmbia diversos observadores europeus registraram a presenca
de gorros, sandélias e sobretudo dos bastdes como simbolos de autoridade3*. No antigo Estado do
Kaabu a investidura dos governantes era feita pelos guardiGes dos idolos e fetiches com a entrega
ao novo governante de uma lanca real®.

Estas informacdes relativizam certas interpretacdes fornecidas por viajantes, exploradores e
estudiosos europeus, que tendem a ver a difusdo do uso dos bastdes e cetros como uma inovagao
da época dos primeiros contatos entre europeus e africanos no litoral atlantico. Para a historiadora
inglesa lJill Dias, teria sido no século XVII que bengalas e bastdes com punhos de ouro e prata
passaram a ser usados como indicativos de poder, depois de terem sido recebidos pelas autoridades
locais como presentes dos europeus3®. O préprio Teixeira da Mota afirmava que a existéncia de
sonos da aldeia de Ro-Ponka, em Serra Leoa, devia-se ao fato de tais objetos terem sido levados
pelos portugueses, de Farim, e oferecidos aos governantes dos bouldes no século XVII, como
presentes durante as negociacdes que envolviam o comércio de noz-de-cola®’. J& na segunda
metade do século XVIl algo parecido noticiado pelo negociante Francisco Lemos Coelho, para quem,

SCHWEEGER-HEFEL, Annemarie. “Les insignes royaux des Kouroumba (Haute-Volta)”. Journal de la Société des
Africanistes, tome 32-2, 1962, pp. 275-324; PERROT, Claude-Héléne. “Du visible a l'invisible : les supports du pouvoir
en pays akan (Afrique de I'Ouest). Bulletin du Centre de recherche du chdteau de Versailles, 2005. Disponivel online:
http://journals.openedition.org/crcv/359 (acesso em 12/07/2018).

30ADANDE, Alexandre. Récades des rdis du Dahomey. Dakar: IFAN, 1962, pp. 12-32.

31 AISSA, Mamadi. Traditions historiques et légendaires du Soudan occidental. Traduites d'un manuscrit arabe inédit par
Maurice Delafosse. Paris: Publications du Comité de I’Afrique Occidentale Frangaise, 1913, p. 21.

32 Titulo privativo dos detentores do poder superior, mansa, deriva de ma, que equivale a “senhor”. Seus detentores
personificavam os ancestrais e nesta condicdo eram rodeados de carisma e tratados com grande reveréncia. Ligados a
figura mitica dos cagcadores (simbon), reconheciam-se neles poderes excepcionais, capacidade de dominar a natureza e
os seres humanos devido a conhecimentos ocultos que Ihe eram atribuidos. Ver KONORE, Oumar. “La notion de pouvoir
dans I’Afrique traditionnelle et I’aire culturelle manden en particulier”. In: VVAA. Le concept de pouvoir en Afrique. Paris:
Les Presses de 'UNESCO, 1981, pp. 141-143.

3TATA CISSE, Youssouf; KAMISSOKO, Wa. La Grande geste du Mali. Paris: Karthala-ARSAN, 2007 (or. 1988), Tome Il -
Soundjata, la gloiredu Mali, p. 52.

34 BERTRAND-BOCANDE, M.. “Notes sur la Guinée portugaise ou Sénégambie méridionale”. Bulletin de la Société de
Géographie (Paris), 1849, p. 268; BARROS, Luiz Frederico de. Senegambia portugueza ou Noticia descriptiva das
differentes tribus que habitam a Senegambia meridional. Lisboa: Typographia Editora de Mattos Moreira, 1878, p. 83.
35 CISSOKO, Sékéne Mody. “La royauté (mansaya) chez les mandingues occidentaux d’aprés leurs traditions orales”.
Bulletin de I'IFAN (Dakar), serie B, Tome 31-2, 1969, p. 331; TAMSIR NIANI, Djibril. Histoire des mandingues de I’Ouest —
le Royaume Du Gabou. Paris: Karthala, 1989, p. 68.

36 DIAS, Jill. Africa nas vésperas do mundo moderno, op. cit., p. 224.

S7TEIXEIRA DA MOTA, Avelino. “Bronzes antigos da Guiné”, art. cit., p. 152.
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no reino de Casamance havia um cetro de ouro maci¢o “que dizem ter sido mandado pela rainha D.
Catarina a um rei daquele reino, e também no reino de Barra ha uma chave de ouro, ou dourada,
gue também dizem os reis lhe mandara a mesma senhora rainha e sdo até hoje as insignias com que
tomam posse dos reinos”2,

Outra explicacdo, mais conectada com as formas de constituicdo e afirmacdo de poder das
préprias sociedades africanas, pode ser buscada nos processos de expansdao das sociedades
mandingas no periodo anterior ao século XV, de onde parecem provir as tradi¢cdes relativas aos
sonoje e aos bastdes de comando. Neste sentido, os estudos realizados por Georges E. Brooks
contribuiram para o conhecimento do papel dos modelos de organizacdo social mandingas e
soninqués junto aos povos da floresta e do litoral, bem como o lugar diferencial das associacdes
semi-secretas dos ferreiros (Komo, Poro), a que a producdo dos artefatos aqui examinados se
relaciona diretamente®. Além disso, é preciso lembrar que o uso de emblemas similares aos que
estamos fazendo referéncia eram muito freqlientes entre africanos ocidentais desde o litoral até o
interior, encontrando-se nas cerimonias reais entre os ewes, nupes, lobis e mesmo entre os dogon
— onde era signo distintivo dos ancidos?.

Conforme ja foi sublinhado em pesquisas anteriores, embora os europeus que se
estabeleceram no litoral da Senegambia a partir da metade do século XV tenham reconhecido o
papel determinante de mercadores mandingas (wangaras; diulas) ou de autoridades vinculadas ao
mundo mandinga, ndo chegaram a ter contato direto com os nucleos de poder desses grupos - que
estavam situados mais para o interior do Rio Gambia ou nas regides do Fuuta Toro e do Fuuta Djalon.
Ao descrever os povos espalhados as margens do Gambia, André de Almada percebe a influéncia de
um “imperador negro”a quem denominavam Mandimanga: ele era reverenciado como o “Elefante
Grande” e seu home era obedecido num raio de mais de trezentas léguas*..

Ao longo do século XVI a autoridade efetiva que um dia os mansas do antigo Mali puderam
ter na Senegambia se enfraqueceu em favor da gradual autonomia de seus representantes, os
farins, e em decorréncia da expansao e estabelecimento dos fulas e do surgimento do Estado
Deninanqué do Fuuta Toro — a quem os portugueses denominavam de “Grdo Fulo”4?. O perda de
influéncia direta dos governantes da Bacia do Niger abriu espaco para a gradual autonomia de elites
mandingas vinculadas ao comércio de longa distancia, que gradualmente assumiram o controle
politico de um Estado ndo centralizado que exerceu efetiva influéncia em territérios situados entre
asregides dos rios Gambia, Casamance e a o curso superior do Geba, o Kaabu.Mesmo ndo dispondo
de um aparelho centralizado de governoesta organizacdo politica exerceu ampla influéncia durante
séculos, funcionando como uma confederacdo de povos de lingua senegalo-guineense, mandinga e
fula nao islamizados. Estava sob o governo de um conselho de chefes das principais linhagens
chamado nianthioque atuava a partir da cidade de Kansala — fundada na metade do século XVII. Em
seu apogeu, o Kaabu compreendia diversas comunidades, como as de Jumard, Sama e Pacaana.
Perdeu forca da metade do século XVIII devido as investidas movidas pelos lideres muculmanos de

38 COELHO, Francisco Lemos. Duas descri¢cdes seiscentistas da Guiné. Ed. Damido Peres. Lisboa: Academia Portuguesa
da Histdria, 1990, p. 31.
39BROOKS, Georges E.. Landlords and strangers: ecology, society and trade in Western Africa, 1100-1630. Boulder; San
Francisco; Oxford: Westview, 1993, p. 41; MCNAUGHTON, Patrick R.. The mande blacksmiths, op. cit., pp. 152-166.
40SCHWEEGER-HEFEL, Anne Marie. “Les insignes royaux des Kouroumba (Haute-Volta)”, art. cit., p. 307.
41 ALMADA, André Alvares de. Tratado breve dos rios de Guiné do Cabo Verde. Ed. Antdnio Brasio. Lisboa: L.I.A.M., 1964,
p. 50.
42 Sobre este Estado, ver a obra de KANE, Oumar. La premiére hegemonie peule: le Fuuta Toro de Koli Tenella 3 AlImaami
Abdul. Paris: Editions Karthala; Presses Universitaires de Dakar, 2004.
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origem fula do Fuuta Djalon, até o seu ocaso na metade do século XIX, décadas antes do
estabelecimento da administragdo colonial portuguesa na Guiné*.

Os sonoje ndo sdo propriamente lancas, espadas, cetros ou bastdes. Sdo hastes de ferro ou
de bronze com cerca de um metro de altura, alguns contendo bracos laterais curvos, que trazem
diferentes tipos de decoracdo na parte superior: alguns contém dois objetos conicos similares a uma
forquilha ou a um compasso; outros mostram pequenas esculturas que ao que parece tematizam
0s cenarios sociais das altas linhagens para quem foram elaboradas. Aqueles mais decorados com
mais detalhes retratam personagens montados, alguns carregando bastées ou lancas no ombro,
rodeados de provaveis servidores e de animais (c3o, elefante). individuos a pé aparecem por vezes
segurando os arreios dos animais de montaria, indicacao provavel de sua posicao de guarda pessoal.
As pecas mais simples mostram a representacdao de um cavaleiro ou mesmo de animais de montaria
—como é o caso de um dos sonoje do Museu Nacional de Etnologia Portuguesa.

ce
&

Séna de bronze com bracos laterais e figura de um cavalo na
extremidade superior, atribuido ao grupo soninqué. 1,23m.
Acervo do Museu Nacional de Etnologia(Lisboa).

Ndo foram encontrados registros escritos dos séculos XVI-XVIII sobre os paramentos e
emblemas dos governantes mandingas do Estado do Kaabu, com quem, todavia, lancados”, cabo-
verdianos e luso-africanos de Cacheu mantiveram contatos comerciais. Duas descri¢des fornecidas
por religiosos europeus acerca da realeza entre os papéis, que, junto com os beafadas, mantinham-
se originalmente na esfera de influéncia mandinga e depois da elite dirigente dos nianthio, sugerem
provaveis conexdes com as insignias de poder aqui evidenciadas. Em sua Ethiopia Menor, o jesuita
Manuel Alvares diz em 1615 que, na llha de Bissau, os reis carregavam consigo em momentos

43 Sobre a histdria do Kaabu, ver TAMSIR NIANI, Djibril. Histoire des mandingues de I’Ouest, op. cit.; ver ainda os estudos
de MANE, Mamadu. “O Kaabu: uma das grandes entidades do patrimonio senegambiano”. Soronda: Revista de Estudos
Guineenses, n? 7, 1989, pp. 17-30; LOPES, Carlos. “Relagdes de poder numa sociedade manlinké: o Kaabu do século
Xlll ao século XVIII”. Soronda: Revista de Estudos Guineenses, n2 10, 1990, pp. 17-26; IDEM. Kaabunké. Espago, territério
e poder na Guiné-Bissau, Gdmbia e Casamance pré-coloniais, op.cit..
* Individuos de origem européia (portugueses, cristios-novos) que se aventuravam por conta prépria em negdcios
com os africanos, por vezes com autorizacdo e por vezes sem autorizagdo régia.
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especiais uma “estatua de madeira assentada sobre uma haste de ferro**. No final do mesmo
século, em meio a uma disputa de sucessdao aberta pela morte do rei Becampol6Co, o bispo
Vitoriano Portuense relata ter um dos pretendentes ao governo recebido dos dignitarios as insignias
reais que eram: um barrete vermelho na cabeca, algo semelhante a um tenaz de ferro no ombro e
outro instrumento de ferro como formao de carpinteiro na mao direita, “as quais insignias sempre
servem a esta funcdo, porque se prezdo os Reys de ser ferreiros”*°.

As correlacdes e similaridades ndo devem nos levar a pensar que os objetos de simbolizacao
até aqui apontados tivesse finalidades ou significados idénticos. Ao que tudo indica, as pecas
produzidas no Kaabu faziam referéncia a elementos especificos da cultura ancestral mandinga. Tal
hipotese prende-se ao fato de que os sonoje apresentam um elemento a mais de complexidade que
ndo chamou a atencdo de Teixeira da Mota ou dos poucos especialistas que a eles fizeram
referéncia. Eles ndo deram atencdo a um detalhe fornecido pelos informantes locais, que
apontavam a existéncia ndo de um, mas de dois tipos de objetos, que distinguiam com o nome de
“sénd macho” e “sond fémea”. A questdo que doravante orientard o presente estudo é: em que
medida esta dupla nomeacao, e, como se verd a seguir, a dupla forma de representacdo dos objetos,
poderia ter relagdo com a expressao iconografica de uma concepgdo de poder e autoridade
compartilhados?

Mulheres e autoridade politica entre os mandingas ocidentais

Conforme apontado acima, os sonoje apresentam-se de duas formas distintas: em uma,
chamada de “séndé fémea”, as hastes de metal contém bracos laterais curvos e decorag¢do na
extremidade; em outra, chamada de “séndé macho”, ndao ha bracos laterais e a parte superior é
constituida por uma bifurcacdao com dois objetos de forma conica similares a uma forquilha ou a um
compasso. Apenas “sonoje fémeas” sdao decorados com esculturas, e as cenas representadas
sugerem por vezes o compartilhamento de poder entre governantes masculinos e femininos. Na
maior parte das vezes, podem-se ver figuras eqliestres com padrdo de representacao masculina,
mas em alguns casos sao mulheres que aparecem representadas: uma, esculpida de forma ereta,
assenta os pés sobre duas cabecas estilizadas. Na peca preservada na Universidade de Yale, a
representacdo dual da autoridade é mais explicita, uma vez que a decoracdo mostra duas figuras
equliestres, uma masculina e outra feminina, ambas portando nos ombros bastdes de comando. Nado
estamos sugerindo que os objetos mencionados constituissem um reflexo direto da forma de
organizagdo de poder no antigo Kaabu, mas que a representagao desse poder contivesse imagens
residuais de concepcgoes sociais desaparecidas no decurso do tempo.

4ALVARES, Manuel. Ethiopia minor and a geographical account of the Province of Sierra Leone (1990), capitulo8. In:
Africa Focus (University o Wisconsin — Digital Collection). Disponivel online: http://digicoll.library.wisc.edu/cgi-
bin/AfricanStudiesAcessado em 20/4/2018.

45 MOTA, Avelino Teixeira da (ed.), As viagens do bispo D. Frei Vitoriano Portuense & Guiné e a cristianizacéo dos reis
de Bissau, Lisboa: Junta de Investiga¢des Cientificas do Ultramar — Centro de Estudos de Cartografia Antiga, 1974, p.
25, 105.
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Escultura da extremidade superior de sono em bronze com representacao de duas
pessoasmontadas, acompanhantes e provavelmente um cdo.20cm x 14,5cm x 11,5 cm. Charles
B.Benenson Collection — Yale University Gallery of Art. :
https://artgallery.yale.edu/collections/objects/84009 (acessoem 11/07/2018)

As escassas evidéncias escritas acerca da forma de governo dos povos manddéfonos da
Senegambia nos séculos XVIII-XIX sugerem a existéncia de um tipo de autoridade monarquica
denominada mansaia, equivalente, grosso modo, a realeza. Os atributos dos governantes eram
transmitidos por via masculina, e a legitimacdo provinha ndo do idedrio islamico, mas de tradicdes
ancestrais de origem mandinga. N3do insistiremos neste estudo em descrever a maneira pela qual a
representacdo de poder, que originalmente se concentrava em um conselho de chefes de linhagens,
designado nianthio, passou a se concentrar em figuras individuais de governantes. Seja qual fosse a
sua composicao, o certo é que, historicamente o governo era monopolizado por homens.

Nos relatos de observadores ocidentais sobre as formas de governo entre os povos
manddfonos prevalece a representacdo convencional da realeza, sem a percep¢do de
particularidades efetivamente existentes. Os materiais que integram o Manuscrito Valentim
Fernandes(c. 1508) informam que entre os beafares e os habitantes do Rio Gambia quando morria
um rei a primeira esposa era sacrificada para servi-lo no outro mundo?. Ao tratar do reino de
Casamance, André de Almada descreve o ritual de transmissdo de poder: o novo rei devia ser eleito
pelo “capitdo dos escravos” da coroa mas permanecia na esfera de influéncia de um farin® chamado
Cabo*. Informacdo parecida encontra-se alguns séculos mais tarde no texto do cabo-verdiano Luis

4 MONOD, Theodore; MOTA, Avelino Teixeira da; MAUNY, Raymond (eds.), Description de la cote Occidentale
d’Afrique (Senegal au Cap de Mont, Archipels) par Valentim Fernandes (1506-1510), Bissau: Centro de Estudos da Guiné
Portuguesa, 1951, p. 38, 78.
* Neste caso, farin é a designac3o do governante provincial que representava a autoridade dos mansas do Mali. Observe
que Cabo é o aportuguesamento do vocabulo Kaabu.
47 ALMADA, André Alvares de. Tratado breve dos Rios de Guiné do Cabo Verde, op. cit., p. 72.
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Frederico de Barros, para quem, entre os mandingas, a realeza seria hereditaria e em linha
masculina®,

As descricdes ganham maior complexidade quando sdo levados em conta o aporte direto ou
indireto das tradicdes orais. Seja nas referéncias encontradas acerca da formacado dos estados do
Sine e do Salum, do atual Senegal, ou acerca do antigo reino de Kasa, na Alta Casamance, dados
recolhidos da oralidade sugerem que a formacdo das primeiras linhagens de governantes,
provavelmente no século XllI, resultou de aliangas entre forasteiros de origem mandinga com
mulheres de familias locais, e que a descendéncia tenha sido em linha matrilinear®.

Ao estudar as concepc¢des monarquicas do Kaabu, o historiador Sekené Mody Cissoko admite
gue nos primeiros tempos os pequenos reinos mandingas, como Niomi, Badibou, Diahra e Kiang,
estiveram sob governo de mulheres que eram distinguidas com o titulo de moussou-manso®’, e
ressalta que “mesmo apds o estabelecimento da sucessdao masculina, algumas vezes acontecia que,
em Badibou e Niomi, as mulheres mais velhas do cla fossem investidas do poder real”>'.Em diversas
comunidades da atual Guiné-Conacri, ainda na metade do século XIX as mulheres tinham direito de
representacdo em assembléias, e por vezes havia tribunais compostos exclusivamente por
mulheres.Em dareas antes integradas ao Kaabu aquelas pertencentes as mais altas linhagens
recebiam o titulo de taiba, que era transmitido as filhas mais velhas. Os filhos delas, por sua vez,
recebiam o titulo de mansacoli, e a eles competia a chefia de territdrios e aldeias®?.

Este papel diferencial das mulheres é reconhecido inclusive na legitimacdao do poder
kabuunké, isto é, no poder atribuido a todos os governantes do Kaabu. Embora a origem deste
Estado vincule-se ao mito do herdi-fundador Tiramakan (ou Tiramaghan) Traoré, que conquistou as
comunidades locais em nome de Sundjata Keita, subsiste até o presente a evocacao mitica de
Tenenbaa (por vezes também nomeada como BalabaTinki-da) na explica¢do da origem de uma nova
ordem politica senegambiana. De acordo com os registros contidos no Ta’rik hMandinka,
importante fonte cronistica transmitida em lingua arabe, ela teria sido uma mulher encontrada na
floresta por cacadores e ferreiros mandingas e reduzida em cativeiro. No local em que foi mantida
reclusa teria misteriosamente dado a luz trés filhas sem interven¢ao masculina, e estas criangas, de
origem sobrenatural, foram depois desposadas pelos homens que dariam origem as principais
linhagens aristocraticas nianthio — os Djimara, Pathiana e Sama -, de onde proviriam os governantes
do Kaabu®3.

No caso especifico do antigo reino de Kasa®, existente nos séculos XVI-XVII, de onde partiu
o nucleo original e irradiador do Kaabu, ele era integrado por povos mandéfonos denominados nas

48BARROS, Luiz Frederico de. Senegambia portugueza ou Noticia descriptiva das differentes tribus que habitam a
Senegambia meridional, op. cit., p. 83.
4 DIOP, Abdoulaye Sokhna. “L’'impact de la civilisation manding au Sénégal: la génese de la royauté guelwar au Siin et
au Saalum”.Bulletin de I'IFAN, série B, tome 40-4, 1978, p. 693; GIRARD, J.M.. “Notes sur I’histoire traditionelle de la
Haute Casamance”. Bulletin de I'IFAN, série B, tome 18-1/2, 1966, p. 541.
50“Mansa-mulher”. Cf. TRAVELE, Moussa. Petit dictionnaire frangais-bambara et bambara-francais. Paris: Librairie
Paul Geuthner, 1913, p. 207, 211. Ver a correlagéo lingtistica desta expressdo com o titulo de “masamuso”, citada no
primeiro paragrafo da préxima sec¢do deste estudo em referéncia aos “reis-fémeas” da regido de Segu, no Mali.
51 CISSOKO, Sékéne Mody. “La royauté (mansaya) chez les mandingues occidentaux d’aprés leurs traditions orales”, art.
cit., p. 333.
52 BERTRAND-BOCANDE, M.. “Notes sur la Guinée portugaise ou Sénégambie méridionale”, art. cit., p. 267.
53 GIESING, Cornelia; VYDRINE, Valentin (eds). Tarikh mandinka de Bijini. La mémoire des mandingues et les sooninkés
du Kaabu (African sources for African History). London: Brill, 2007, pp. 179-182; TAMSIR NIANI, Djibril. Histoire des
mandingues de I’Ouest, op. cit., pp. 40-41.
*Nome escrito em portugués como Casamance, Casamanca, Casamansa, Casamancia.
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fontes portuguesas de Cassangas®*. Ao que parece, o referido etnénimo é o aportuguesamento do
vocabulo kasanke, isto é, os “habitantes de Kasa”. Viviam ao sul do rio Casamance, nas proximidades
de Zinguichor,vizinhos dosbanhuns(baynunks), felupes e balantas. Sua origem remontaria aos
tempos das conquistas de Tiramakan®>. Aproximavam-se ao grupo dos mandinka-sooninké, termo
gue, na Guiné, designa os mandingas ndo islamizados, idealmente descendentes dos povos sossos
- que recusaram a convers3o ao islamismo>®.

As tradicOes orais recolhidas na década de 1970 em comunidades rurais de dreas ocupadas
no passado peloscassangas e pajadinkas (badjarankés) fornecem dados recorrentes sobre o papel
de primeiro plano das mulheres nos primeiros tempos. Segundo os tradicionalistas da aldeia de
Niani, seus ancestrais teriam vindo de lliassa e de Djenné, as primeiras governantas foram mulheres
e que, so depois, o governo passou aos homens. Informacdo similar aparece no depoimento dos
velhos detentores das tradicdes da aldeia de Diadiri. Em outros locais, conta-se que entre os
banhuns também o governo era das mulheres, algo alterado apds a chegada do conquistador
Tiramakan. Mas determinados depoentes confirmaram a prevaléncia do poder masculino no Kaabu,
reservando exclusivamente ao mito de Tenenbaa/Baraba e suas trés filhas alguma ingeréncia
indireta na transmissdo de poder das linhagens principais®’.

Atualmente o vocdbulo kasa deixou de ser associado a um etndnimo, e o marcador étnico
por ele denominado, cassanga, perdeu sua identidade ancestral, fundindo-se a outros, deixando
praticamente de existir’®. Ao serem indagados sobre o significado do termo aqui referido,
tradicionalistas e conhecedores das antigas tradi¢des da Guiné-Conacri” explicam que kasa é a
designacdo de uma atividade sdcio-cultural praticada nas aldeias. Trata-se, segundo eles, da ajuda
coletiva prestada aos membros da comunidade que necessitam de bragos validos no trabalho
agricola, uma espécie de mutirdo. Em data previamente marcada, grupos de rapazes lavram a terra
e efetuam o plantio ao som e ao ritmo de instrumentos musicais (djembé; balafon) tocados pelos
mais velhos, incentivados pelos cantos e dangas de igual nimero de mogas, que |he sdo associadas
como parceiras. Durante o trabalho os jovens competem entre si e recorrem aos poderes de objetos
com poderes extraordinarios (gris-gris) para terminar antes sua parte da tarefa e juntar-se a jovem
que Ihe corresponde como casal®®. Por este meio, a atividade assume fei¢des ritualizadas e o quadro
da vida social que ele reproduz é marcado pela harmonia, coesao social e complementaridade dos

5 ALMADA, André Alvares de. Tratado breve dos rios de Guiné e Cabo Verde, op. cit., pp.70-71; DONELHA, André.
Descrigcdo da Serra Leoa e dos rios de Guiné do Cabo Verde (1625). Lisboa: Junta de Investigagdes Cientificas do Ultramar
— Centro de Estudos de Cartografia Antiga, 1977, p. 118.

55 BOULEGUE, Jean. “L’Ancien royaume du Kasa (Casamance)”. Bulletin de I'IFAN, série B, tome 42 n2 3, 1980, p. 476,
478; GIRARD, J.M.. “Notes sur I'histoire traditionelle de la Haute Casamance”, art. cit., p. 542. SIDIBE, Boubacar . A brief
history of Kaabu and Fuladu: 1300-1930. A narrative based on some oral traditions of Senegambia. S/I: Gambia Cultural
Archives, 1974, p. 16.

56 CARREIRA, Anténio. Mandingas da Guiné Portuguesa. Bissau: Centro de Estudos da Guiné Portuguesa, 1947, p. 212.
57CISSOKO, Sékené Mody; SAMBOU, Koussou (éds). Recueil des traditions orale des mandingues de Gambie et
Casamance. Niamey (Niger): Centre Regional de Documentation pour la Tradition Orale, 1974, 98, 101, 193-194,
203;SIDIBE, Boubacar . A brief history of Kaabu and Fuladu: 1300-1930. A narrative based on some oral traditions of
Senegambia. S/I: Gambia Cultural Archives, 1974, p. 13, 16.

58 J4 na metade do século XIX eles eram considerados uma minoria étnica e dizia-se que tinham fugido das margens do
rio Casamance, para o sul, fugindo dos Balantas. De acordo com CARREIRA, Antdnio. “A etnonimia dos povos de entre
0 Gambia e o estudrio do Geba”. Boletim Cultural da Guiné Portuguesa, vol. 19 n2 75, 1964, p.247, os ultimos integrantes
do grupo viviam em Jendé (Jendem, Jandi ou Djandi)

* Agradeco ao pesquisador guineense Kalil Kaba, do PPG de Histéria da USP, por esta explicagdo, e ao seu tio, Fodé
Kabine Kaba, mestre da lingua N’ko que reside em Karifamoriah/Kankan.

59Para o registro visual da atividade realizada na Aldeia de Baro (Guiné-Conacri), com narracdo feita pelo tradicionalista
conhecido como Mansa Kamio, ver o video produzido por Thomas Roebers e Flora Leeuwenberg intitulado Kasal!.
Disponivel online: https://www.youtube.com/watch?v=wQRikoMXKrw (acesso em 17/07/2018).
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papéis masculino/feminino, como parece ter ocorrido nos primeiros tempos entre os mandingas da
Senegambia.

Poder e autoridade compartilhada no antigo Mandinga

Em conhecido estudo entre os especialistas o antropdlogo francés Jean Bazin analisou o
funcionamento de uma instituicdo politica particular entre os bamanas do antigo Estado do Segu,
nas proximidades de Djenné, vigente desde os séculos XVII-XVIII até o inicio do periodo colonial do
Sudao ocidental francés, que se baseava na existéncia de compartilhamento da autoridade por dois
representantes do poder.O governante maximo recebia o qualificativo de kélemasa, isto é, “rei da
guerra”, uma vez que masa é uma das maneiras de grafar mansa (governante) e kéle designa
armamento, guerra. A férmula usual de tratamento reservada a esses dignitdrios era segumasake,
cujo significado, na lingua bamana, é, literalmente “rei-macho”. Entretanto, havia igualmente uma
outra categoria de governantes, mantidos em geral afastados dos locais publicos, a que se recorria
apenas em situacdes especiais, designados pela expressiomasamuso®, que significa, literalmente,
“rei-fémea”.

Ao contrario do “rei macho”, neste outro caso os individuos do sexo masculino a quem
competia o papel de “rei-fémea” encontravam-se desprovidos de qualquer capacidade de impor-se
pela forca ou pelas armas, e sé eram chamados a intervir nas situagcdes em que havia risco iminente
de conflito armado. Sua palavra, revestida de eficdcia magica, ndo podia ser contestada, e sua
suplica pela paz ndao podia deixar de ser atendida. Por isto, mesmo sem ter os meios de
coacgdo(politica ou militar), esses homens travestidos de mulher desempenhavam um papel
essencial como reguladores de conflitos, motivo pelo qual seus representantes eram chamados de
deelikemasa, o “rei da paz”, o “rei suplicante”®?.

Diante desta dualidade na concepg¢dao de poder, o antropdlogo fornece uma explicacao
simples. Para ele a referida composicao deveria ser compreendida ndo a partir de esquemas de
organizacgao tipicos da sociedade bamana ou do mundo mandinga, mas em sentidos produzidos
numa conjuntura histérica particular: os “reis-fémea” pertenceriam a linhagem dos Traoré&, muito
poderosa no periodo de apogeu do Estado mandinga, e sua existéncia seria uma residualidade
daquele poder. Contudo, acreditamos que o fenémeno da dupla autoridade seja mais desafiador
do que parece, e a duplicidade formal dos sonoje encontrados na Guiné nos obrigam a procurar
outras alternativas de interpretacao.

A existéncia, em tempos recuados, de formas de expressdo de autoridade e poder
compartilhado em pdlos masculino/feminino esbarra em diversos obstaculos de analise em virtude
do fendbmeno ter desaparecido em toda a area cultural mandinga, da Bacia do Niger ao litoral
Atlantico. Mesmo que em decorréncia disso seja praticamente impossivel comprovar a hipdtese
aqui levantada, reunir tanto quanto possivel os fragmentos e indicios dessas formas arcaicas
enddgenas africanas é um exercicio importante para a demonstracdao do grau de complexidade
daquelas formacodes sociais.

Ha consenso quanto ao fato de que, nas sociedades bamana, que se constituiram apds o
enfraquecimento de autoridade do antigo Mandinga, e da desagregacdo do Estado songai, a

80 Ver acima, nota 49.
61Bazin, Jean. « Princes désarmés, corps dangereux : les ‘rois-femmes’ de la région de Segu ». Cahiers d’Etudes
Africaines, vol.28 n2 111-112, 1988, esp. p. 382.
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lideranca politica assumiu contornos altamente marcados pela violéncia e o militarismo. Esta
transformacao teria levado, segundo pensamos, ao deslocamento progressivo do poder ao pdlo
masculino, onde se concentrou a nocdo de fanga, isto é, a capacidade do exercicio da coercdo
sobre terceiros pelas armas, mediante iniciativa pessoal. Com efeito, em Segu e Kaarta, o titulo
conferido aos governantes, faama (ou sua variante, fangama), equivalia ao de “rei”, mas designava
especificamente um “chefe de guerra”. Seus detentores dispunham de influéncia, centenas de
cativos de guerra transformados em fiéis soldados - como o corpo de infantaria dos escravos-
soldados denominados tondyon, criado por Mamari Coulibaly (1712-1750) - inidmeras mulheres e
filhos, recursos materiais para equipar dependentes armados que o seguiam nos conflitos armados
com 0s seus rivais®?.

A esse progressivo processo de militarizacdo deve-se acrescentar outro elemento que,
segundo parece, alterou as formas tradicionais das rela¢des sociais: a gradual difusdo do islamismo.
E provavel que o predominio de principios de organizacdo politica exclusivamente masculinos
ocorreu paralelamente ao processo de islamizacdo entre as elites do antigo Mali e do antigo Songai.
Parece ter sido nesse contexto que as mulheres das altas linhagens foram afastadas de posi¢des de
autoridade e mando. Nossa hipdtese é que, nos primeiros tempos da organizagao politica do estado
mandinga a mansaia, isto é, o que dava sustentacdo ao governo, era constituida por dois pdlos
complementares, representados por um integrante do sexo masculino, intitulado mansa, e por uma
integrante do sexo feminino, intitulada kasa, que era a primeira-esposa. Algumas evidéncias
histéricas contidas em textos produzidos pelos eruditos afro-muculmanos de Tombuctu durante o
século XVII, e o depoimento da Unica testemunha ocular que visitou o Mali na metade do século
XIV, nos sugerem esta possibilidade.

Duas passagens contidas nas crénicas de Tombuctu, consideradas pelos pesquisadores como
fontes histéricas essenciais para o conhecimento dos modelos de organizacdao adotados pelas elites
politicas que governaram os principais estados da Bacia do Niger dos séculos XIV-XVI, sugerem
possibilidades de interpretacao acerca das bases de poder vigentes nas sociedades que integravam
o antigo Mali. A primeira passagem diz respeito as condi¢cdes em que se deu a conquista da cidade
de Djenné em 1469 pelo fundador do Império Songai, Soni Ali Ber; a segunda passagem refere-se a
um comentdrio acerca dos governantes desta mesma cidade no periodo anterior ao século XV.

Nos dois textos, os redatores informam a dificuldade encontrada por Soni Ali para vencer a
resisténcia de Djenné, e que a conquista ocorreu apds um longo periodo de sete anos de conflito
intermitente. No Ta’rikhal Fattash consta que quando ele tentou entrar no paldcio do chefe da
cidade, foi rechacado por efeito de magia, sendo forcado a se estabelecer ao Leste de Djenné, nas
proximidades da grande mesquita. Quanto ao Ta’rikh al Sudan, informa que a rendicdo ocorreu
depois da morte do chefe local, e que a entrada do conquistador foi antecedida por negociacoes
que o levaram a desposar a esposa do governante morto®. Esta ultima indicac3o, relatada cerca de
1665, dois séculos apds o evento, foi apresentada como um arranjo matrimonial simples, e assim
tem sido visto pelos pesquisadores®. O arranjo matrimonial ocorreu, todavia, como o prdprio

62 SAUL, Mahir. “Le fanga comme savoir et destinée: signification sociale de la réussite personnelle au Soudan
occidental”. L'Homme n2 179, 2006, p. 74, 78; TURCO, Angelo. « Semanticas da violéncia : guerra, territério e poder na
Africa mandinga ». Varia Histéria, vol. 22 n2 35, 2006, pp. 125-149.

83HOUDAS, Octave (trad). Tarikh es-Soudan. Paris: Librairie Ernest Leroux, 1900, pp. pp. 26-38 ; HOUDAS, Octave;
DELAFOSSE, Maurice (trads.). Tarikh el-Fettach ou Chronique du chercheur (Documents arabes relatifs a I'Histoire Du
Soudan par Mahmoud Kati ben El-Hadj El-Motaouakkel Kati et I’'hun de ses petits-fils). Paris: Ernest Leroux, 1913, pp.
91-93.
54Bonnel de Mézieres, que recolheu e anotou o manuscrito do Ta’rikh al Fattash, ighora a informag3o do casamento e
observa em seu caderno de notas que Sonni Ali permitiu que o filho do falecido assumisse a fun¢do de governo mediante
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cronista indica, apds “negociacdes”, e a unido do casal pode ser lida como uma composicao politica
em que a mulher continuava a ser parte integrante do governo.

Djenné permaneceu durante muito tempo como uma comunidade resistente ao isla. Seu
préprio nome, como se sabe, provém da palavra djinn, empregada para designar cada um dos
espiritos da natureza. Com a derrocada songai frente ao sultanato saadiano do Marrocos, no final
do século XVI, ela tornou-se um dos pontos de dispersdo de grupos refratarios ao islda que dariam
origem aos estados bamana de Segu e de Kaarta. E provavel que em tempos recuados Djenné tenha
sido governada por mulheres, e que no periodo de hegemonia do Mali a autoridade sobre os seus
dirigentes fosse exercida pelas primeiras-esposas dos mansas, isto é, representantes do pdlo
feminino do poder da mansaia. lbn Mukhtar, um dos autores do Ta’rikh al Fattash, ao descrever
os governantes de Djennédo tempo do poderio mandinga tece o seguinte comentdrio: “Quanto ao
Djenné-koi*, era um dos servidores mais humildes e sem prestigio do Malli-koi. Para se ter uma ideia
disso, bastara dizer que ele limitava-se a comparecer na presenc¢a da mulher deste, entregando a
ela o tributo recolhido na regido de Djenné, e nunca a ele diretamente”®>.

A informacdo de Ibn Mukhtar foi registrada muito tempo depois do apogeu do Estado
mandinga, quando o ideario mucgulmano e seus referenciais de organizagdo social encontravam-se
bem mais difundidos nas cortes dos governantes subsaarianos. O que ele considerava um demérito
provavelmente era encarado com normalidade no século XIV, quando dispomos do mais importante
registro histérico acerca dos costumes e instituicdes mandingas dos tempos antigos a partir de uma
testemunha ocular: o viajante marroquino Ibn Battuta, que ali permaneceu durante cerca de oito
meses nos anos 1352-1353°,

Durante sua passagem por Niani, a capital do Mali, o marroquino descreve os habitos
cotidianos, as praticas religiosas (mugulmanas e ndo-mucgulmanas, que ele rotulava como idolatria),
as instituicdes publicas e o cenario da corte dos governantes. Em meio ao relato, menciona um
acontecimento singular, uma grave querela palaciana entre Mansa Sulaiman e sua esposa principal,
a quem chamou de Kasa. Em sintese, diz o viajante que o desentendimento teve por conseqliéncia
o0 aprisionamento da primeira-esposa e substituicdo dela por outra mulher. Em face da
desaprovacdo do povo e do apoio prestado por mulheres do circulo familiar da soberana o mansa
viu-se forgado a liberta-la, e a disputa teve continuidade. Ao ser informado de outra conspiracao ele
mandou prender uma das servidoras pessoais de Kasa e soube que um plano estava em andamento
para derrubd-lo do poder. Os detalhes da narrativa sugerem que o acontecimento ia muito além de
uma simples briga de casal: a mulher em questdo ocupava a posicdo devido a arranjos familiares
entre as linhagens principais, era reverenciada publicamente segundo os mesmos ritos exigidos na
presenca de um governante, dispunha de guarda pessoal e de escravos domésticos palacianos e

o pagamento de um tributo anual. Ver HOLDER, Gilles. Poussiéere, 0 poussiere: la cité-état Sama du Pays Dogon (Mali).
Paris: Société d’Ethnologie, 2001, p. 116. O historiador Lansine KABA. Sonni Ali, fondateur de I’empire songhay. Paris;
Dakar: Editions ABC, 1978, p. 91, registra o acontecimento em tom romantico. Segundo ele, ao avistar o filho do chefe
morto, intitulado Djenné-Koi, o conquistador, para ndo usurpar o seu direito, casou-se com a vilva, passeando depois
pelo interior da cidade.
* A palavra koi, de origem songai, era empregada para indicar “senhor”, isto é, detentor do dominio politico.
55SHOUDAS, Octave; DELAFOSSE, Maurice (trads.). Tarikh el-Fettach ou Chronique du chercheur, op.cit., p. 65.
66 Baseados nas incongruéncias, omissdes e contradi¢cdes da Rihla de Ibn Battuta, os pesquisadores FAUVELLE-AYMAR,
Frangois-Xavier & HIRSCH, Bertrand. “Voyage aux frontieres du monde. Topologie, narration et jeux de miroir dans la
Rihla de Ibn Battuta”. Afrique & Histoire, n? 1, 2003, pp. 75-122, colocam em duvida o cardter presencial de sua narrativa
e sugerem que ele ou a pessoa que redigiu o texto, chamado lbn Duzzay, poderiam ter copiado as informagdes do
cronista al-Umari. Alguns detalhes fornecidos e, sobretudo, a plausibilidade e coeréncia histérica do episddio
envolvendo a rivalidade entre o mansa e a kasa parece constituir uma prova a favor do testemunho ocular de lbn
Battuta porque nada parecido é mencionado por Al Umari ou em qualquer outro registro escrito.
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detinha autoridade direta em determinadas areas —como era o caso de Djenné, conforme apontado
acima. O observador fornece além disso uma explicagdo inédita: a palavra Kasa ndao designava um
nome préprio, mas indicava o titulo privativo da primeira-esposa, que, “segundo o costume dos
sudaneses... era associada ao sultdo no poder, de modo que os nomes de ambos eram mencionados
juntos nas oracdes de sexta-feira”®’.

Em nossa opinido, encontra-se aqui a descricdo mais precisa da forma origindria de governo
do antigo Mandinga no periodo inicial da islamiza¢cdo. Com o tempo, conforme se pode depreender
nas indicacbes parciais dos cronistas do periodo songai, a presenca feminina em posicdes de
autoridade desapareceu, restando residuos em tradi¢des, como a da dupla monarquia do reino de
Segu; ou na representacao tradicional, como no caso dos sonoje produzidos pelos mandingas na
Senegambia. Seria o caso de perguntar, inclusive, se a prépria designacao do reino de Kasa ou a
nomeacdo da atual regido de Kasamance ndo constituiriam evocacbes desta dupla forma de
expressao do poder no periodo mais recuado da histéria dos mandingas — preservada nas tradi¢des
orais®®. Observe-se que mesmo na atual atividade denominada Kasa, na Guiné-Conacri, o seu
desenvolvimento conta com a participacdo compartilhada de rapazes e mogas, como casais.

Consideracgoes finais

Estudos recentes sugerem o quanto os modelos de interpretagdo universalistas das relagdes
de género devem ser relativizados ou mesmo abandonados quando o foco de andlise diz respeito
as sociedades ndo-européias, inclusive as sociedades africanas tradicionais. Os trabalhos das
pesquisadoras Ifi Amadiume e Oyéronké Oyewumi sugerem um deslocamento do debate do que,
no Ocidente, se considera identidade de género para o ambito das relages etarias e de parentesco.
Seus estudos demonstram que, em sociedades como as de Oyé e do povo Nnobi, na Nigéria, sdo as
relagdes de descendéncia e as relagbes sociais que determinam os marcadores de género e/ou
sexualidade, e ndo marcas corporais ou determinacdes de carater efetivamente bioldgico®. No caso
especifico das sociedades do grupo linguistico mandé, o que acabou por prevalecer na esfera publica
foi uma forte ideologia patriarcal que reserva aos homens os papéis sociais principais, como o
governo e a guerra. Entretanto, certos tracos observados no vocabuldrio social sugerem que, em
ambito privado, em diversas situacdes as distingbes de género podem ser relativizadas e mesmo
alteradas, estando submetidas aos imperativos das distincdes etdrias e das hierarquias
estabelecidas pelo parentesco’®.

Esperamos que os dados, argumentos e analises desenvolvidas a partir do estudo dos sonoje
do Kaabu possam contribuir para o avanco do debate acerca do que era prdprio das organizacdes
sociais mandingas, e do papel diferencial das mulheres naquelas sociedades. Ha décadas a
historiadora Madinaly tinha sublinhado o grau de influéncia politica das rainhas do Mali que
desfrutavam da posicdo de primeira-esposa, e das que alcangavam a posi¢cdo de baramuso, isto é,
de “preferida” dos mansas. Enquanto as primeiras-esposas dispunham de autoridade publica, estas

57 BATTUTA, Ibn. Tuhfat al-zuzzar fi ghara’ib al amsar wa adja’ib al-asfar. In: CUOCQ, Joseph (trad.).Recueil des sources
drabes concernant I’Afrique occidentale. Paris: Editions du CNRS, 1985, p. 309.

88\Ver acima, nota 49.

85ADESINA, Jimi. “Re-appropriating matrifocality: endogeneity and african gender scholarship”. African sociological
review, n® 14-1, 2010; OYEWUMI, Oyéronké. La invencion de las mujeres: una perspectiva Africana sobre los discursos
occidentales del género. Trad. Alejandro Montelongo Gonzalez.Bogota: Editorial En la Frontera, 2017.

70 KONE, Kassim. “When male becomes female and female becomes male in Mande”. Wagadu, vol. 1, 2004. Disponivel
online: http://webhostl.cortland.edu/wp-content/uploads/2014/02/konel.pdf (acessado em 28/06/2018).
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desfrutavam de posicdo de prestigio no ambito familiar palaciano, tendo acesso aos recantos mais
intimos e, inclusive tendo o privilégio de serem as confidentes dos governantes masculinos’?.

Esta situacdo diferencial dos primeiros tempos, ao que parece, ndo decorria de formas de
organizacdo matrilineares. Também ndo se verificava, neste caso, a instituicdo das rainhas-mae, de
resto muito difundida na Africa ocidental, mas onde o compartilhamento da autoridade se fazia com
filhos (naturais ou presuntivos) e ndo com o marido’2.A hipotese aqui defendida é a de que a
dualidade de poder nas tradigdes mandinga e bamanadeva ser buscada nas cosmovisdes dos povos
de lingua mandé, cujo sentido da vida é explicado a partir da existéncia de pares complementares.

Nos anos iniciais da década de 1950 a pesquisadora francesa Germaine Dieterlein recolheu
dos detentores das tradi¢gOes orais do santuario de Kamabolon, em Kangaba (antiga cidade do cla
Keita), os mitos cosmogoénicos fundamentais do antigo Mandinga. Das anotacdes feitas a partir
dessas narrativas recitadas pelos tradicionalistas Diabaté, é possivel perceber que em todas as
etapas da criacdo do mundo, das plantas, animais e seres humanos, a entidade primordial,
preexistente, chamada Mangala (ou Maangala) gerou seres geminados, segundo géneros sexuais
opostos e complementares. O préprio “ovo do mundo”, origem de tudo, foi concebido em duas
partes que deviam procriar. Dentro dele encontravam-se gémeos mistos, machos e fémeas, que
seriam os prototipos dos seres humanos. A seguir foram criados os oito graos de onde proviria o
alimento, também geminados, isto é, comportavam partes distintas alusivas aos diferentes géneros
sexuais’3.

Tais concepgdes ancestrais continuam parcialmente presentes nos costumes preservados na
educacdo tradicional mandinga e bamana, onde a no¢do de pessoa é explicada ndo pela oposicao
entre sexos opostos, mas pela ideia do paralelismo. Cada corpo é animado por principios
coexistentes, denominados ba (feminino) e fa (masculino),regidos por sua vez pelo principio da
complementaridade’4. A adoc¢3o do isld e do cristianismo, todavia, parece ter introduzido novas
concepgdes sociais, em que a unidade passou a ser a tonica, e em que a complementaridade na
identidade de género cedeu lugar a prevaléncia do sexo masculino.

7L PALA, Achola; LY, Madina. La mujer africana en la sociedad precolonial. Barcelona: Ed. Serbal/UNESCO, 1982, pp. 208-
210; ver ainda KEITA, Naffet. “Du visible a I'invisible: femmes en question au Mali: tradition, évolution ou répétition?”.In:
MBOW, Penda (org). Hommes et femmes en sphéres public et privée/Men and women between the public and private
spheres (CODESRIA genres serie). Dakar: CODESRIA, 2005, pp. 102-103.
72 Esta modalidade de chefia feminina, observada em diversas sociedades da Africa ocidental, sobretudo nos grupos
de lingua akan, foi estudada por FARRAR, Tarikhu. “The Queenmother: matriarchy and the question of female politic
authority in precolonial west African monarchy”. Journal of Black Studies, vol. 27 n2 5, 1997, pp. 587-591; um estudo
detalhado da instituicdo da rainha-mde entre os Pabir, do grupo Kanuri, na Nigéria, aparece em KOHEN, Ronald.
“Oedipus rex and Regina: the Queenmother in Africa”. Journal of the International African Institute, vol. 47-1,1977, pp.
14-30.
73 DIETERLEN, Gemaine. “Mythe et organisation sociale au Soudan francais”. Journal de la société des africanistes, tome
25, 1955, pp. 42-43; IDEM. “Mythe et organisation sociale en Afrique occidentale”. Journal de la Société des Africanistes,
tome 29-1, 1959, pp. 120; IDEM. “The mande creation myth”. Africa: Journal of the International African Institute, vol.
27-2, 1957, pp. 124-138.
7AKEITA, Naffet. “Du visible a I'invisible: femmes en questiona au Mali: tradition, évolution ou répétition?”. In: MBOW,
Penda (org). Hommes et femmes em sphéres public et privée/Men and women between the public and private spheres ,
op. cit., p.98.
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